Manual do utilizador

SMARTPHONE
S/M 510

A fim de poder utilizar

o smartphone de forma
otimizada, recomendamos
vivamente que siga as
etapas de instalacao uma
a uma.

Este guia do utilizador,
bem como videos
tutoriais, podem ser
consultados nos nossos
sitios Web:
WWW.SWissvoice.net
www.amplicomms.com

Obrigado por adquirir
este smartphone que
beneficia de uma
interface simplificada.



Visao geral do smartphone

SMARTPHONE
SIM 510

S/M 510-M

S/M 510-C

Visao geral do Smartphone

Camara frontal

Camara principal

Botdo LIGAR/DESLIGAR

e Prima para ligar/desligar o ecra.

e Prima e mantenha premido para
ligar/desligar o seu dispositivo.

Flash da camara

Ecra tactil com pelicula protetora
incorporada

Botao SOS
e Prima e mantenha premido para
marcar numeros de assisténcia.

Interruptor da lanterna
e Deslize para cima/para baixo para
ligar/desligar a lanterna.

Altifalante

Entrada para auscultadores

Tecla de volume de audicdo (para
cima e para baixo)

Lanterna

Tecla de retroceder
e \olta ao menu/ecra anterior.

Tecla de Inicio
e Prima para ir para o ecra inicial

Microfone

©®0 00 66 © O

Porta USB tipo C para carregar a
bateria

®

Tecla de tarefa recente no modo
Android

QE®E ©® ®06

Notch to remove the battery cover



Smartphone

Cobertura da bateria

Cabo USB Tipo-C com ponta

magnética amovivel
(S/M 510-M)

Bateria

Cabo USB Tipo-C
(S/M 510-C)

Adaptador de energia: UE

Adaptador de energia: Reino Unido

Base de carregamento
(S/M 510-C)

Manual do utilizador

© 0 ®®® 0 66

Ficha técnica

GHOMOINE)

Cordao
(S/M 510-C)
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O que esta na caixa?

Elementos do smartphone (todos os
modelos)

Acessorios (dependentes do modelo)

Visao geral do Smartphone

Primeira instalacao

Instalar o cartdo SIM (fornecido pelo seu
operador mével)

Instalar a bateria

Prenda o cordao (disponivel apenas para
S/M 510-C)

Colocar a cobertura da bateria

Carregar o telemovel

Ligar/desligar o Smartphone
Para Ligar
Para Desligar

Configuracao inicial

Assistente de configuracdo

NN o
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| Uso do Smartphone 19
Menu/interface do smartphone Visao geral 19

Visdo geral do ecra inicial 19
Chamada 20
Fazer uma chamada 20
Responder a uma chamada/Rejeitar uma
chamada 20
Ligar para um numero na agenda 20
Efetuar uma chamada a partir das 3
marcacdes rapidas de um toque 20
Efetuar uma chamada a partir da lista de
registo de chamadas 20
Ajuste o volume de audicdo/Aumento do
audio/ Maos-livres 20
Modo de toque 21
Mensagens 21
Escrever uma nova mensagem 21
WhatsApp (acesso simplificado) 22

Escrever uma mensagem do WhatsApp 22
Enviar uma imagem com o WhatsApp 22
Fazer uma chamada com WhatsApp

(chamada de voz ou video) 22
Receber uma chamada de voz
(ou video) do WhatsApp 23

Enviar uma mensagem de voz através do



WhatsApp
Usar a interface regular do WhatsApp

Imagens
Tirar uma foto
Ver e partilhar imagens

Agenda
Adicionar um contato

23
23

23
23
23

24
24

Atribuir os 3 nUmeros de marcacdo rapida 24

Editar contacto
Adicionar uma foto

Diversao
Clima

Jogos

Radio Internet

Apps
Adicionar novas aplicagdes

Botao de assisténcia SOS
Definir nimero de assisténcia SOS
Ligar para o numero de assisténcia SOS

Definicoes avancadas

Digitos de voz

Reorganizar aplicagdes no menu Apps
Reorganizar os botées do menu

Gerir o filtro de mensagens

24
24

25
25
25
25

25
25

26
26
27

27
27
27
28
28

Defini¢des do Android

| Saber mais e Ajuda

Outras definicdes
Resolu¢do de problemas

| Conformidade
Declaracado de Conformidade

28

29

29
31

32
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Primeira instalacao Instalar a bateria

@ N&o retire a fita transparente, pois ira ajuda-lo a
remover mais tarde a bateria, se necessario.

Instalar o cartdao SIM (fornecido pelo

seu operador movel)

e Insira o cartao micro-SIM como
representado. Contacte o seu operador

para obter um adaptador de cartao
micro-SIM, se necessario.

Cartao SD
(Nao fornecido
e nao essencial)

O cartdo micro-SIM e o cartdo de
memoéria pode ser removido. Criangas
pequenas podem engoli-los.

¢ Ndo dobre nem arranhe o cartdo
micro-SIM. Evite qualquer contacto
com agua, sujidade ou cargas
elétricas.

2 e Risco de engolir pequenos objetos!




Colocar a cobertura da bateria (»)
Pressione bem de cada lado da cobertura
(ver setas).

- N7 ' Y
No caso de ser necessario remové-lo: (ver
@32, "Visao geral do smartphone”)

@ Retire suavemente a pelicula de plastico

fino no ecra do smartphone, puxando a
etiqueta.

Carregar o telemoével

Antes da primeira utilizacao, o smartphone
tem de ser carregado pelo menos a 80%.
S/M 510-M

Para um carregamento sem esforgo, o

cabo USB fornecido com o seu smartphone

estd equipado com uma ponta magnética

amovivel.

Para instalar:

1. Retire a pequena ponta magnética do
cabo fornecido.

2. Insira a ponta na porta USB-C do
smartphone até que seja emitido um
clique.

Iniciar |

3. Aproxime a extremidade magnética do
cabo USB da ponta magnética até que
adira.

4. Ligue a outra extremidade do cabo USB
a saida USB do adaptador de energia.

5. Ligue o adaptador de energia a tomada
elétrica e o carregamento comeca.
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Modelo S/M 510-C: 2 formas de carregar.

A Usar a estacao de carregamento

1.

2.

Insira o cabo USB no conector da
estacdo. Ligue como indicado.

Insira a outra extremidade do cabo USB
no adaptador.

Ligue o adaptador de energia a tomada
elétrica.

Coloque o seu smartphone na

estacdo de carregamento para

carregar.
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Usar o cabo USB Tipo-C e Durante o carregamento, o dispositivo e
o carregador podem ficar quentes. Isto
geralmente ndo afeta o tempo de vida
util ou o desempenho do dispositivo, e
Ligue a outra extremidade do cabo USB est4 na gama normal de funcionamento
ao adaptador de energia. do dispositivo.

e Para evitar ferimentos ou danos
A no seu dispositivo, utilize apenas a
bateria, o carregador e os acessoérios
aprovados para utilizacdo com
este modelo. A ligacdo de outros
acessorios pode ser perigosa e anular
a garantia.

Insira o cabo USB diretamente no
conector USB do telefone.

Ligue o adaptador a tomada elétrica.
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Ligar o Smartphone

Para ligar

Prima e mantenha premida a tecla

LIGAR/DESLIGAR (ver

em visado

geral do smartphone) durante alguns
segundos para ligar o smartphone, o

ecra ilumina-se.

Para desligar
Prima e mantenha
premida a tecla
LIGAR/DESLIGAR,
durante alguns
segundos, e o visor
mostra Desligar.
Toque nele para
Desligar.

Emergéncia  Desligar

O

Reiniciar
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Configuracaoinicial
O visor ilumina-se quando o smartphone
estd ligado. Ja pode configurar o

smartphone.
AR
* Se oseu cartao SIM
tiver um coédigo PIN,
insira-o. =
e Toque em a para
confirmar. 1

]
3
6
9
-

7
5
8
0

atualizacdo do Sistema, selecione
Atualizar > Descarregar > Clicar para
atualizar.

2 e Importante: Se o ecra apresentar a

e O telefone reiniciara
automaticamente e instalara a

atualizacdo.

e O processo pode demorar alguns
minutos .



Para mudar o idioma, aponte e toque
INGLES (ESTADOS UNIDOS).

Avance até ao idioma pretendido e
toque-lhe para selecionar.

Portugués

Sugeridos

Brasil

Portugal
PORTUGUES (PORTUGAL) ~
Todas as regides

Angola

Cabo Verde

Guiné Equatorial

GuinéBissau

Chamadade Definigdes de viso

Cancelar
emergéncia

Se tiver um router Wi-Fi em casa, ligue o
seu smartphone ao mesmo para poupar
o consumo de dados méveis.
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3.

Selecione a sua rede
Wi-Fi e introduza a
sua palavra-passe.

Se ndo houver
nenhuma rede Wi-Fi
disponivel, toque em
Continuar, e pode
selecionar Configurar
Offline. Pode altear
esta definicdo mais
tarde.

Se tiver uma conta
no Google:

Introduza as suas
credenciais > toque
em Seguinte >
Introduza a sua
palavra-passe >
Seguinte.

Iniciar |

p)

Ligue-se a rede Wi-Fi
Selecione uma rede.

€ Atlinks-Entreprise
W Atlinks-Guest
W Metronic_RE
% SFRfeos

% Bbox-558537C6

+  Vertodas as redes WiFi

17:47 wolO P

Google
Inicie sessdo

Utilize a sua Conta Google.
Salba mais

Email ou telemvel

Esqueceu-se do email?

Criar conta
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5. Se ainda nao tiver uma conta no Google:

Recomenda-se que tenha uma conta, uma vez que
é necessario descarregar novas aplicacoes a partir
da loja Google Play receber apps e atualiza¢des

de software ou enviar e receber e-mails através do
Gmail.

Para criar uma conta:
Toque em Criar conta

> Siga as instrucdes no
ecra para preencher os
seus dados > Toque em
Seguinte.

Escolha uma palavra-
passe (com 8 caracteres
no minimo).

Insira o seu nimero de
telemével. Receberd um
codigo de verificagdo
no seu smartphone e

a sua conta Google é
criada.

Google

Inicie sessao

sal

Google

Criar uma palavra-
forte

asdfghijkil
O zxcvbnm@
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Toque em Aceito depois de ver os
detalhes do acordo do Google.

Deslize para cima e
escolha os servicos
Google que pretende
ativar ou desativar,

e toque em Aceitar.

Selecione o seu motor preferido para
pesquisas através da internet (por
exemplo, Chrome, Yahoo, etc.) e toque
em Seguinte.



8. Ser-lhe-4 pedido que defina um cédigo

de bloqueio de ecra.
Toque em Ignorar para passar para o

préximo passo.
Toque em Ignorar mesmo assim (altamente

recomendado).

&

Defina um PIN
Para maior seguranca, defina um
PIN para desbloguear o dispositivo
Ignorar blogueio de ecra?
As funcionalidades de
proteg@o do dispositivo nao
O PIN tem de incluir, pelo menos, 4 serdo ativadas. Nao poderd
digitos impedir terceiros de utilizar
este telemével em caso de

perda ou de roubo.

Ionggny

\* Voltar  gnorar mesmo assigE)
2mec 3o

4on Hw G

Tros 8w Qw

@ 0 -

13
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10. Toque no modo Smartphone SIMPLE e
prima OK. O telemoével vai reiniciar.

9. Toque no icone
Sele¢ao Pagina Inicial

£

Nota: A qualquer momento, assim que
tiver selecionado o modo Smartphone
Simple, uma notificacdo convidé-lo-a
a instalar uma nova versédo. Em caso

Tera as seguintes
op¢oes:
Modo Smartphone Simple afirmativo, toque em Instalar. O

porpe ki el telemdvel pode reiniciar. Introduza o

Pressione OK para conlinuar

R s codigo PIN do cartdo SIM se solicitado.

canceLar Q)

¢ Selecione o modo Smartphone
Simple para aceder ao menu

SIMPLE simplificado que recomendamos
para principiantes.

e As instrucdes seguintes referem-

11. Para experimentar ntagso inicial

e e oy e a predefinicao faca el
usar mar p one Imp €). uma presséo Ionga até uma vibragao

¢ Selecione o modo Android se ?as teclas (.jo ment,
quiser utilizar este smartphone P?icll':ae ::ltzl t?:t]éo °
como um smartphone normal :
(ndo detalhado neste guia do
utilizador).

14
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Assistente de configuracao ¢ Acessibilidade e Instalacdo tém de
Este menu ird ajuda-lo a programar estar a verde Q

rapidamente as principais funcionalidades.

Siga cada opgao do menu “Assistente e Se um deles estiver a laranja

de configuracdo”, uma a uma. (Etapas , toque nessa funcdo para ativar e

minimas recomendadas: 1. Permissoes
através de 5 opcoes. WhatsApp)

1. PermissGes - Toque em Seguinte >
Permissoes

autorizar. Vai ficar a verde. Toque
em Regresso ao Assistente.

Assistente de
configuragéo

5 Teclado

Conta
G* Google

& 9

Vamos ajudé-lo com

2. Teclado - Toque em Teclado > Seguinte

Seguinte
(

@ Permissdes

Configuragdes do
teclado

Recomendamos a
utilizagéo do nosso

PermissBes G+ Conta teclado simplificado
Google =
@ instalar apps

Permissdes

Instalar apps

WhatsA|
desconhecidas o PP

& 9

L] simple Smartphone

Permitc desta fonte:

°

15
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Clique em Duracao
e Para configurar a sua escolha de clique
ctivar o S preferencial para o menu e o teclado.
‘ ecrd nengio e Toque Duracao do clique (menu) > Alterar
oftKeyboard Es ~ . . ~
@ s ¢ duracdo do clique > Selecione uma das durag¢des
claue ® | = ssotpons & | ° (de acordo com a destreza do utilizador) > OK.
. Google Digitagdo ¥

AnySofteyboard «

Duragdo do clique.

Teclado
AnySoftKeyboard
Aeardragso do e

Activar AnySo e
ftKeyboard Aterar duracho do clique do’
Escolha AnyS
oftKeyboard
Duragéo do

° clique () A ° °

Regresso ao

Regresso ao
AnySofteyboard S

° Activar AnySo
Gerir teclados no ftkeyboard

:r‘a ° Toque~em Duraqéo do clique (teclado)~> Alterar
e @ R — R durag?o do clique do .teclado > Duracao d~a
pressao longa > Selecione uma das durag¢des
(de acordo com a destreza do utilizador) Toque
em (3D 3 vezes para voltar ao assistente de

configuragao.

13 @

Google Digitagao
por Voz

Regresso ao

Duragdo do clique

& Teclado

F WieFi
Escolher o método de Escolher o método de m
Google
entrada entrada
O  AnySoftKeyboard AnySoftKeyboard
& A4
® Gboard O Gboard

16




3. WiFi (se disponivel) - para configuracao
do Wi-Fi (se ndo tiver sido feita
anteriormente e se disponivel)

4. Conta no Google - Se ndo tiver sido feita
anteriormente, consulte a pagina12

Se ndo a configurou durante os passos da Configu-

racdo Inicial, pode fazé-lo agora através do Assistente..

5. WhatsApp

Este menu oferece uma interface
simplificada para a maioria das
fungdes usadas no WhatsApp.
e Toque em Configurar e siga

as instrucdes. Uma vez feita a

configuracédo, o icone fica verde

e Toque em Permissions e siga as
instrucdes.

e Em seguida, tem de autorizar a
utilizacdo da Camara / Microfone /
Telemovel / Contactos / Ficheiros e
multimédia na WhatsApp app: Info
da app > Toque em Permissoes > e
para cada item, toque e autorize.

e Prima em Voltar ao Assistente

Uma vez dentro da WhatsApp app, pode aplicar
um clique curto.

17

WhatsApp

WhatsApp

@ configurary

Configurar o e Permissoes
WhatsApp e activar as

1811 B
& infodaapp

Permissoes

(&)
WhatsApp

Toque em
“Permissdes” e
autorize o WhatsApp a
utilizar Camara,
Microfone e Telemével

Seguinte _

8 O

U & e o 0

Iniciar |

WhatsApp

@ configurar

Camara
Contactos

Ficheiros e multimédia
Localizagia

Registos de chamadas

sMs

Telemével

e
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6. Copiar Contactos do seu SIM

7. Novos Contactos, ver pagina 23

8. SOS e suporte para definir os seus
numeros de SOS e suporte, consulte a
pagina 25

9. Marcacao rapida para definir as
marcacdes rapidas da Pagina inicial,
consulte a pagina 24

10. Favoritos para selecionar quais os
contactos que sdo apresentados no topo
da lista

11. Zoomly - para se preparar para participar
nas chamadas do grupo Zoom facilmente.

12. Defini¢c6es avancadas

13. Sair da configuragao

Para sair do menu “Assistente de
configura¢do” em qualquer passo,
toque duas vezes ¥ e selecione Sair da
configuragao.

O menu Simple principal aparecera.

O Zoomly 8 17:
e

\ Chamada

. Permissées

& Teclado

»
-

3., Definigdes
“ avangadas

®
&

= Wik Minhas
= Wi-Fi 20 formacses

Sair da Con
figuragio if .

G+ Conta

e,
Come . Mensagens

m Imagens

3 whatsApp

.I

f

x2

i

Para chegar ao Assistente de configuracao
mais tarde a partir do ecra inicial.

1. Toque ¥ até que aparecam as
Definicoes.

2. Toque em Definicoes > Assistente de

configuracao.

Marcagéo ré

AEECENCE. AR
ﬂ M l % Definigoes;) Definigoes
e0e| |w—3 ==
r

‘. Chamada (@ Desligar )

3
Imagens

Definigdes avangadas

Emparelhamento

Bluetooth

Assistente
configurag:
-Se'vien Prem l




Menu/interface do
smartphone Visao geral

Quando o modo Smartphone SIMPLE
for selecionado, o seu telemoével ficara
mais simples e facil de usar do que os
smartphones normais.

Visao geral do ecra inicial

®
—©

:( ¢ chamada

@O ® &

= w Imagens

—®

A. Silencioso/Apenas vibracdo/Modo
normal;

B. Botdes de marcacdo rapida de um toque
(memodrias de fotos);

C. Menu de chamadas - Marcar numero,
Agenda, Registo de chamadas;

D. Menu de mensagens - SMS, Chamadas

perdidas, WhatsApp, etc.;

19
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Menu de imagens - Ver
fotos e videos, Usar a
camara;

F. ¥ - Prima esta seta

para passar para o
préximo menu, como
Whatsapp, Agenda, Apps,
Defini¢des, Ouvir radio
Internet, etc.;

88 Aves

& 9

Estado da bateria- toque para ver o
nivel de carregamento;

Relégio das horas - toque para ver a
hora e a data em caracteres grandes e
definir alarmes.

e Pode sempre voltar ao ecra inicial premindo
@ (ver @ em "Visdo geral do smartphone”).

Use um toque simples para aceder a cada
menu no ecra. Sentird uma vibracdo sempre
que o toque for valido. Pode decidir a
duracdo do toque para ser valido, entre 4
valores diferentes.

Para mais detalhes, aceda a Duracao
do clique no menu do Assistente de
configuragdo na pagina 16.

e Para alguns botdes de menu, é necessario
percorrer (prima e mantenha premido
enquanto desliza) para visualizar todas as
aplicacoes.
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Chamada
Fazer uma chamada

1.Toque em e, em seguida,

toque em Marcar numero.

2.Utilize o teclado de marcag¢do (0-9) para
introduzir o numero de telefone.

e Toque em Del para eliminar.

3.Toque em para chamar.

e Toque em [#™w| para terminar a chamada.

Responder a uma chamada/Rejeitar
uma chamada

e Toque em para responder a uma

chamada.

e Toque em [#®| para terminar ou rejeitar
uma chamada.

Ligar para um niumero na agenda

1.Toque em {, chamada e, em seguida,

selecione o nome (ou toque em ¥ para
chegar a outras paginas e, em seguida,
selecione o nome).

2. Toque em para marcar.

e Toque em | gmy| para terminar a chamada.

Efetuar uma chamada a partir das 3
marcacoes rapidas de um toque

1.Prima uma das 3 marcacgoes rapidas de
um toque diretamente

2.Prima |#™a| para terminar a chamada

Efetuar uma chamada a partir da lista
de registo de chamadas

2.Prima Registo de chamadas para
visualizar o registo de chamadas.

3.Prima o numero escolhido e prima para
devolver a chamada.

Ajuste o volume de audicao/Aumento
do audio/ Maos-livres
Durante uma chamada, prima as teclas de

Volume (ver “Vis&o geral do smartphone”)
para ajustar o som entre os niveis 1 e 7 (o

nivel predefinido é 5).
Para uma amplificacdo sonora adicional,
utilize o nivel de volume 6 e 7. O visor

mostrara BOOST ON .



e A exposicdo excessiva a sons altos
pode causar danos auditivos.

A\

e Para ativar o modo maos-livres, toque em
no ecra.

e Toque em novamente para desativar
o0 modo maos-livres.

Modo de toque
No modo inativo, toque no icone de toque

e selecione

. ‘ - TOQUE DESLIGADO (silencioso) -
Cor vermelha

° ;é - Apenas vibracao (sem toque) - cor

laranja

o ‘ - Toque ligado - cor verde

Nota: para modificar o toque e o volume
do toque, consulte o capitulo Outras
defini¢bes, na pagina 28.

Mensagens

Todos os tipos de mensagens (SMS,
WhatsApp, chamadas perdidas, etc.) sdo

consolidadas em (E¥4 Mensagens).
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Quando houver uma nova mensagem,

o botdo sera realcado com uma
indicagdo.

Para ler a mensagem, toque nos novos

itens para ler os detalhes ou toque em Ler

mensagem antiga......

e As imagens recebidas através de MMS serao
armazenadas diretamente no Centro de Imagens
(& )

Escrever uma nova mensagem
Método 1

1.Toque em E¥4 Mensagens) e, em seguida,
toque em Escrever uma nova mensagem.

2.Toque em Marcar numero para introduzir
0 numero correspondente e toque
em Seguinte, ou toque num contacto
existente.

3.Toque em Teclado.
* O ecrd rodara.

4.Digite a sua mensagem com o teclado.
e Toque em Del para corrigir se

necessario

5.Toque em Enviar.

6.Toque em Sim para confirmar, ou em Nao
se nao.
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Meétodo 2

1. Siga os passos 1 e 2 acima para escolher
o numero de destino.

Toque numa das mensagens
predefinidas.

Toque em Sim para confirmar.

2.
3.

WhatsApp (acesso simplificado)

Escrever uma mensagem do WhatsApp

Toque em > Escrever uma

nova mensagem.

e Siga os mesmos passos descritos na
pagina 21

Enviar uma imagem com o WhatsApp
Se ja existir uma imagem

1. Toque em Imagens ),

2. Toque em Ver Imagens.

3. Toque no icone da seta direita para
selecionar uma imagem.

. Toque em Op¢oes > Enviar > WhatsApp
> Toque no contacto pretendido >
Toque em Sim para to confirmar.

e Aimagem serd enviada diretamente.

22

Se nao existir uma imagem

—_

Toque em Tirar uma foto.

Toque em Camara ou Selfie > Captar >
Guardar e Enviar (ou Del para eliminar)
> WhatsApp > Toque no contacto
pretendido > Toque em Sim para
confirmar.

e Aimagem sera enviada diretamente.

Fazer uma chamada com WhatsApp
(chamada de voz ou video)

1. Toque em > Chamada de

voz (ou Video chamada).

2. Selecione um contacto.
¢ Toque em ¥ para percorrer a lista,
ou toque em Pesquisar e introduza
o primeiro caracter do nome
de contacto para selecionar um
contacto.
3. Toque no nome do contacto.

Para terminar a chamada, toque em ||

Para mudar de chamada de voz para video
chamada, toque em Camara durante a
chamada de voz.



Receber uma chamada de voz
(ou video) do WhatsApp

O ecra mostra Incoming Voice (or Video)
Call from ... A receber chamada de voz (ou
video chamada) de... Deseja aceitar esta
chamada?
e Toque em Sim para aceitar ou em
Nao para rejeitar.

Enviar uma mensagem de voz através
do WhatsApp

1. Toque em > Mensagem de

voz > Rec. para gravar a sua mensagem.

e Tempo maximo de gravac¢do: 60
segundos.

2. Toque em Parar quando estiver
concluida e, em seguida, toque em
Enviar.

3. Selecionar um contacto:

e Toque em ¥ para percorrer a lista,
ou toque em Pesquisar e introduza
o primeiro caracter do nome
de contacto para selecionar um
contacto.

4. Toque no nome do contacto.

5. Toque em Sim para confirmar.
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Usar a interface regular do WhatsApp

Toque em , e depois na

aplicagdo WhatsApp.

Imagens

Tirar uma foto

1. Toque em Imagens ) > Tirar uma foto.

2. Toque em Camara or Selfie, e depois em
e Captar para tirar uma foto, ou uma
selfie
e Gravar para gravagao de um video,
3. Selecione Guardar, Guardar e enviar, ou
Eliminar.

Ver e partilhar imagens

1. Toque em Imagens ) > Ver imagens.

2. Toque em P> para ir para a seguinte......
e Toque em Todas as imagens para ver
todas as imagens;
e Toque em A/V para as percorrer.
3. Toque em Opc¢oes > Enviar.
4. Selecione WhatsApp / SMS / Apps para
partilhar.
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Agenda

Adicionar um contato

%
1. Toque em > Novo contacto.
2

Toque em Nome, e depois introduza

o nome (o teclado roda para facilitar a
digitacdo).

Toque em Seguinte.

Toque em Numero, e depois introduza o
numero. Toque em Seguinte.

e Perguntar-lhe-a se pretende
adicionar uma foto a partir da
Galeria ou a partir da Camara.
Prima Sim ou Nao. Em seguida, siga
as instru¢des no ecra.

Atribuir os 3 nimeros de marcacao

rapida

e Os 3 botdes de marcacdo rapida no ecra inicial
tém primeiro de ser gravados na Agenda
telefdnica, a fim de serem atribuidos como
botdo de marcacao rapida.

1. Toque num botao de perfil de marca¢édo
rapida vazio no ecra inicial.
2. Selecione um boté&o vazio.
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Escolha o nome na lista de contactos.

e Toque em ¥ para ir para a pagina
seguinte, se necessario.

4. Toque em Adicionar contacto a lista.

e Para adicionar uma foto neste
numero de marcagao rapida, toque
em Agenda e depois em Foto,
selecione o nome, escolha uma foto
da galeria ou tire uma foto
(camara+ captar), selecione a foto,
prima Guardar.

3.

Editar contacto

% .
Toque em > Editar.

5. Toque em Nome, e depois edite o nome.
Toque em Seguinte.

Toque em Guardar numero, e depois
edite o niUmero. Toque em Seguinte.
Toque em Guardar.

6.

7.

Adicionar uma foto
1. Para associar uma foto a um contacto,

toque em > Foto.
Toque no contacto e, em seguida,
selecione Da Galeria ou Camara.
Escolha ou tire uma foto, e prima
Guardar.



Diversao

e Os dados Wi-Fi ou méveis sdo necessarios para
utilizar estas funcionalidades.

e Conta Google e iniciar sessdo no Google Play
necessarios para Clima e Jogos.

Clima

Toque em ¥ > > Clima para

verificar o tempo numa éarea a sua escolha.

e Uma aplica¢do de previsdo
meteoroldgica pode ser instalada a
partir da Google Play Store na primeira
vez que aceder.

Jogos

Toque em ¥ > > Jogos para
ver uma lista de jogos populares.

e Toque no jogo que pretende jogar.

e O jogo pode ser instalado a partir da
Google Play Store na primeira vez que o
selecionar.

Uso do Smartphone |

Radio Internet

Toque em ¥ > > Radio para

ver uma lista de esta¢des de radio Internet
populares, de acordo com o idioma do seu
smartphone.

Prima a radio pretendida para ouvi-la.
Volte a tocar para voltar ao menu da radio.

Apps
Para lancar apps instaladas no seu

smartphone, pode utilizar o menu Apps.
1. A partir da Pagina inicial, toque em ¥ >

2. Passe o seu dedo para percorrer a lista
de apps.
3. Toque na aplicacdo que pretende abrir.
e Pode alterar a ordem em que as suas
apps estdo listadas. Consulte Defini¢oes
avancadas.

Adicionar novas aplica¢oes

Assim que tiver iniciado a sessdo na sua
conta Google, pode descarregar aplicagdes
adicionais da Google Play Store.
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1.

A partir da Pagina inicial, toque em ¥ e

depois em . Avance para

baixo e toque em Google Play Store.

Digite o nome da aplicacdo na barra de
pesquisa e siga as instrugoes.

Consulte “Conta Google” na pagina 12
se ainda nao tiver associado uma conta
Google ao seu telemoével.

Botao de assisténcia SOS

Certifique-se de que o nimero de telefone desejado
existe na agenda.

Sera efetuada uma chamada para um ndmero SOS e
recebida uma SMS de emergéncia com a localiza¢do
geografica do telemovel.

Os outros cinco nimeros SOS receberdo apenas uma
SMS de emergéncia com a localizagdo geografica do
telemovel.

Certifique-se de que informa o destinatario de que
definiu os seus nimeros como os seus nimeros de
assisténcia SOS.

Pode ser cobrado um custo adicional para mensagens
SMS.

Definir nimero de assisténcia SOS

1. Toque em > Defini¢oes

avancadas.
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Toque em SOS e suporte > Numeros
SOS.

Para selecionar o niumero SOS que serd
chamado: Toque em Nao selecionado e
selecione o nimero na Agenda.

Toque em Guardar.

e Um SMS de confirmacao é enviado
para a pessoa selecionada para
informar que é o contacto em caso
de emergéncia.

Para os outros cinco nimeros SOS,

repita como acima e toque em Guardar.

e Pode também atribuir um contacto para

receber alertas quando a sua bateria estiver
fraca, em SOS e suporte e depois Numeros
de Apoio de Cuidadores.



Ligar para o numero de assisténcia SOS

e Primeiro, tem de definir os niimeros de assisténcia
SOS, para poder marcar.

e O servico de rede deve estar ativo para que a
assisténcia SOS funcione normalmente.

e Pode ser cobrado um custo adicional para mensagens
SMS.

rima e mantenha premido o botdo SOS

durante 3 segundos para marcar os
numeros de assisténcia.

O smartphone entra
automaticamente no modo maos-
livres e pode ouvir/falar com o seu
contacto SOS.

Uma SMS é enviada até 5
destinatarios, incluindo o
destinatario desta chamada de
assisténcia.

Para parar a acdo SOS, prima e mantenha
premido CANCELAR durante a contagem
regressiva.

Defini¢coes avancadas

Selecione para aceder as seguintes opcdes
no menu de Definicbes avancadas.
e Definicao inicial
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e Contactos
e Informacdes pessoais
e SOS e Apoio

Toque em > Defini¢oes

avancadas.

Digitos de voz

Por predefinicdo, ao tocar nos nimeros
do teclado de digita¢do, o smartphone
anunciara os digitos (exceto no

modo silencioso). Para desativar esta
funcionalidade: Defini¢oes avancadas

> Defini¢oes de Visualizacdo e Som >
Defini¢des do som > Leia o digito discado
em voz alta. Toque em Nao > Toque em
Guardar.

Reorganizar aplicagdes no menu Apps

Pode alterar a ordem em que as apps sao
apresentadas no menu Apps.

1. Va para Definic6es avancadas > Definicoes
de Visualizacdo e Som > Filtro da aplicacdo.
Para cada aplica¢do, toque na seta do lado
direito, desloque-a para cima ou para baixo
para selecionar a posicdo desejada e toque
em Voltar.

2.
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Reorganizar os botoes do menu

Pode alterar a ordem em que sido apresentados
os botdes do menu (WhatsApp, Agenda,

Diversdo, etc.).

1. Va a Defini¢oes avancadas > Definicoes

de Visualizacdo e Som > Gerir o filtro de
mensagens.

Para cada elemento, toque na pequena seta
do lado direito e desloque-se para cima ou
para baixo para selecionar a posicdo desejada
e, em seguida, toque em Voltar.

Gerir o filtro de mensagens

Pode gerir que apps gerardo notificacbes
no menu Mensagens.

1. Va a Defini¢des avancadas > Defini¢oes
de Visualizacao e Som > Filtro de
mensagens.

Para cada aplicagao, toque no quadrado
esquerdo para ativar ou desativar a
notificagdo.

Definicoes do Android

Existem varias formas de aceder as
defini¢des do Android.
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Método 1

Va a Defini¢des avancadas > Definicoes
Android;

Meétodo 2

Defini¢des avancadas > Sair das definices
do sistema > uma vez em Android toque
em Definicoes; ou

Método 3

A partir da pédgina inicial, utilize a seta para
baixo e toque em Ferramentas > Sair do
sistema.

Para voltar ao ecra principal, basta premir a
tecla de Pagina inicial (ver @ “Visao geral
do Smartphone”).



Outras defini¢coes

Questoes Solugdes

Gostaria de mudar
o idioma do meu
smartphone.

Saber mais e Ajuda |

O idioma faz parte das Defini¢des do sistema Android. A
partir da pagina inicial do Smartphone Simples:

1.

2.

3.

Toque ¥ duas vezes em > Defini¢coes > Defini¢oes
avancadas > Definicoes Android.

Avance para baixo > toque em Sistema > Idiomas e
introducdo > Idiomas.

Adicione o seu idioma pretendido. Prima e mantenha
premido o nome do idioma e arraste-o para o topo da
lista.

Como posso modificar
o volume do toque e a
melodia?

A partir da pagina inicial do Smartphone Simple:

1.

2.
3.

Toque ¥ duas vezes em > Definicdes > Definicdes
avancadas > Definicoes Android.

Avance para baixo > toque em Som.

Para modificar o volume do toque, avance para
Volume de notificacdo e toque e selecione o volume
pretendido.

e Por predefini¢do, é utilizado o nivel médio.

Para modificar a melodia do toque, avance para Toque
do telemével. Selecione um toque e toque em OK.
Como sempre, prima a tecla Pagina inicial () para
voltar ao ecra inicial.
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Questoes Solugdes

Como posso modificar o
volume de audicdo para
radio ou videos no modo
Smartphone Simple?

Pode ajustar facilmente o Volume de multimédia durante a
reproducdo de musica ou videos, com as teclas Volume.

Também pode fazé-lo através de Defini¢des do sistema Android:

A partir da pagina inicial do Smartphone Simples:

1. Toque ¥ duas vezes em > Defini¢cées > Definicées avancadas >
Defini¢oes Android.

2. Avance para baixo > toque em Som.

3. Utilize a barra de deslizamento para ajustar o Volume de
multimédia consoante as suas necessidades.
e Por predefinicdo, é utilizado o nivel médio.

4. Como sempre, prima a tecla Pagina inicial (7) para voltar ao ecra
inicial.

Recebi no meu
smartphone uma
notificacdo para
atualiza-lo. O que devo
fazer?

Toque em Descarregar e siga as instrucdes.
e Uma vez concluido o descarregamento, o telefone vai reiniciar.

Se viu a notificagdo mas nao fez a instalagdo, entdo prima:

Ferramentas> Sair do sistema > Defini¢oes/ Acerca do telemoével >

Atualizacao por Wi-Fi. Toque em Descarregar.

e Uma vez concluido o descarregamento (pode levar alguns minutos),
prima: Instalar agora > OK. O telemével vai reiniciar.

Gostaria de usar o
S/M 510 como um
smartphone normal.
Posso

voltar para o modo
Android?

Sim, podes sempre alterar o modo.

A partir da pagina inicial do Smartphone Simples:

1. Toque em ¥ > Apps > Selecionar Pagina inicial.

2. Toque em Android.

A funcao Selecdo Pagina Inicial também esta disponivel no modo
Android, caso pretenda voltar ao modo Simple.
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Resolucao de problemas

Questoes Solugdes

Nao é possivel ligar o
telemoével.

A bateria ndo esta inserida; A bateria ndo esta
carregada.

O telemoével esta a pedir
um PUK quando ligo o
telemovel.

Se ndo tiver o PUK para o seu cartao SIM, contacte o
seu prestador de servicos.

Aparece uma mensagem no
visor para algumas funcdes,
indicando que a execuc¢ao/
utilizacdo ndo é possivel.

Algumas funcdes s6 podem ser utilizadas depois de
o respetivo servico ter sido solicitado. Contacte o seu
prestador de servigos.

Ecrad congelado ou sem

resposta ao premir as teclas.

Retire a bateria durante 3 minutos e tente
novamente.

Sem ligagdo a rede de
telecomunicagdes moveis.

Contacte o seu prestador de servicos.

A mensagem Inserir SIM
aparece no visor.

Contacte o seu prestador de servicos.
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Questoes Solucdes

N&o é possivel carregar
a bateria ou descarrega
num curto espaco de
tempo

(S/M 510-M).

e A bateria pode estar defeituosa.

e Certifique-se de que a ponta magnética esta
devidamente inserida na entrada USB do seu
smartphone.

e Aproxime o lado magnético do cabo USB da ponta
magnética, até que se mantenham unidos.

e Se ndo conseguir ouvir nenhum som ou ndo conseguir
ver o icone de carregamento no ecra do telemoével,
certifique-se de que o adaptador de energia esté
devidamente ligado a rede elétrica.

e Carregue o telemoével durante 4 horas..

A estacdo de
carregamento facil
nao funciona. Nao
posso carregar o meu

smartphone (S/M 510-C).

e Coloque o smartphone na estacdo de carregamento
facil.

e Se ndo conseguir ouvir nenhum som ou ndo conseguir
ver o icone de carregamento no ecra do telemovel,
certifique-se de que o adaptador de energia esta bem
conectado e que o smartphone esta devidamente
posicionado na estacao.

O telemével molhou-se
acidentalmente.

Desligue imediatamente o telemével e retire a bateria
para permitir que a unidade seque completamente antes
de o ligar novamente.
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Declaracao de Conformidade

O log6tipo CE impresso nos produtos

indica a conformidade com todos os
requisitos essenciais

(Diretiva RED: 2014/53/UE).

Pode descarregar a Declaracdo de
Conformidade a partir dos nossos sitios
Web: www.swissvoice.net
www.amplicomms.com
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